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Abbreviazioni

AFMS Archivio federale dei monumenti storici
ASL Archivio svizzero di letteratura

BN Biblioteca nazionale svizzera

CDN Centre Diirrenmatt Neuchaitel

GS Gabinetto delle stampe

Biblioteca nazionale svizzera
98° Rapporto annuale 2011

Edito da
Biblioteca nazionale svizzera, Berna
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Hans-Dieter Amstutz

Testo del Centre Durrenmatt Neuchétel
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Redazione francese

Liliane Regamey

Redazione inglese

Genevieve Clavel-Merrin

Traduzioni in francese, italiano e tedesco
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jaDesign, Berna
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Agenda 12 della Gewerblich-Industrielle
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dipartimento AVK.
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